
Messe della Settimana   
Mass Intentions 
 

Lunediì  - Monday,  December 8   

8.30  - Rosary 

9.00—Santa Messa (Bilingual) 

Nicola & Antonio Lattanzio 

Nicola & Dora Lattanzio 

Martedì  - Tuesday,  December 9 

9:00 a.m - Santa Messa  

 GianLuigi Bertolone 

Amanda e Albina Bertolone 

Gisella e Nadia Lijoi 

Mercoledì - Wednesday, December 10 

9:00 a.m. - Santa Messa  

In Onore di Madonna di Loreto 

Luigi Rocca 

Egidio Tari 

7.00 p.m.—Memorial Mass 

Immacolata Nardi 

Giovedì - Thursday, December 11 

9:00 a.m. - Santa Messa  

Raffaele Morano 

Venerdì- Friday, December 12 

9:00 a.m. - Santa Messa 

In Onore di  S. Lucia e Lucia Lombardi 

7.00 p.m. - Memorial Mass 

Severino Boccalon  

Sabato - Saturday, December 13 

2.00 p.m. - Memorial Mass  

Enzo Zeppieri 

5.00 p.m. -   Holy mass 

   Pro Populo 

Domenica - Sunday, December 14 

9:00 a.m. - Santa Messa 

GianLuigi Bertolone 

*Amanda e Albina Bertolone 

*Gisella e Nadia Lijoi 

Veranda, Filomena, Mariangelo e Pasqualina Vecchiarelli 

i defunti di Angelina Critelli 

Giuseppe Critelli e tutti defunti Critelli 

11:00 a.m. - Holy Mass 

Franca, Rosina & Eugenio Pirillo 

Pietro Profiri 

Concezio Mastroianni 

Vince Gagliardi 

Augusto Marzinoto 

Davide, Palmira e Nicola Lombardo 

Angelo Tersigni 

II  SUNDAY OF ADVENT - DECEMBER 7, 2025 
Reflection – Matthew 3:1–12: In this Sunday’s Gospel, John the Baptist 
appears in the wilderness with a powerful message: “Prepare the way of 
the Lord.” His words remind us that Advent is not only a season of 
waiting—it is a season of conversion. John invites us to look honestly at 
our hearts and remove whatever keeps us from God: pride, anger, in-
difference, or anything that blocks His grace. John also speaks about bear-
ing “good fruit,” reminding us that faith is not just words or feelings. Faith 
shows itself through actions—mercy, forgiveness, generosity, and a re-
newed desire to walk in God’s ways. As we continue our Advent journey, 
may we welcome Christ with open hearts, allowing His light to transform 
us. Let us prepare well so that the Lord may find in us a heart ready to 
receive Him. 
 
Riflessione – Matteo 3,1-12: Nel Vangelo di questa domenica, Giovanni 
Battista appare nel deserto con un messaggio forte: «Preparate la via del 
Signore». Le sue parole ci ricordano che l’Avvento non è solo un tempo di 
attesa, ma anche un tempo di conversione. Giovanni ci invita a guardare 
con sincerità il nostro cuore e a togliere tutto ciò che ci allontana da Dio: 
orgoglio, rabbia, indifferenza o qualsiasi ostacolo alla Sua grazia. 
Giovanni parla anche di portare “frutti buoni”, ricordandoci che la fede 
non è solo fatta di parole o emozioni. La fede si vede nei gesti: misericor-
dia, perdono, generosità e un desiderio rinnovato di camminare nelle vie 
del Signore. Mentre continuiamo il cammino di Avvento, accogliamo Cris-
to con un cuore aperto, lasciando che la Sua luce ci trasformi. Prepariamo-
ci bene perché il Signore trovi in noi una casa pronta ad accoglierlo. 

Passion Play 2026:  We are happy to announce that St. Fidelis 
Parish is preparing for the Passion Play 2026. If you would like to 
be part of the play, please Contact the office.  

Sunday Offertory: November 30: $ 4,237.35 
Thank you for your support! 

Poinsettias for Christmas: We are in need of numerous poinsettias to 
adorn our church for the Christmas celebration. If you wish to donate 
towards the purchase of poinsettias, please use the designated box at 
the entrance of the church. Thank you !  
 
Stelle di Natale: Abbiamo bisogno di numerose piante per decorare la 
nostra chiesa in occasione della festa di Natale. Chi volesse donare per 
l’acquisto delle Stelle di Natale, potrà farlo depositando l’offerta nell’ap-
posita cassetta all’ingresso della Chiesa. Grazie!  

50 Years of Amazing Grace 

Today, our St. Fidelis Parish family joyfully celebrates 50 years of 
God’s grace, faith, and community, with His Eminence Frank Cardinal 
Leo as the main celebrant of the 50th Anniversary Mass. Since its 
establishment, countless families have gathered here at our parish to 
pray, to celebrate the sacraments, and to build a spiritual home root-
ed in love and devotion. 
Our church is more than a building; it is a living community where 
faith is nurtured, friendships are formed, and generations are united 
in God’s love. It is a place where joy and sorrow are shared, where 
hope is renewed, and where God’s presence is felt in every corner. 
Over these five decades, the faith of our community has flourished 
and grown, strengthened by the generosity, sacrifice, and prayers of 
all who have been part of our parish family. We give thanks for the 
many blessings God has poured upon St. Fidelis, for the lives 
touched, and for the hope that continues to guide our journey. 
As we mark this milestone, may our hearts be filled with gratitude for 
the past and renew our commitment for the future, trusting that the 
same grace that sustained us for 50 years will continue to lead us 
forward. 

II DOMENICA DI AVVENTO - 7 DICEMBRE 2025 

Thank you to our Commemorative Book Ad Sponsors: With sincere gratitude, we 

acknowledge the following sponsors for their generous support of and contribution 

to our St. Fidelis Parish 50th Anniversary Commemorative Book which will be avail-

able in the Spring of 2026. All individuals and families who participated in a photo 

session will receive a complimentary copy of the Commemorative Book. 

PLATINUM: Bernardo Funeral Home • Catholic Cemeteries • Delmoro Funeral 

Home  

DeMarco Funeral Home • Primerica 

Roadside Paving • Rustic Athletic Club • Rustic Bakery 

The Mortgage Providers • Vince’s Auto 

Ida Vivacqua Real Estate 

GOLD: Associazione S. Vincenzo Valleradice •G&C Architects 

Cataldi Fresh Market • Conelco Group • D’Andrea Construction 

Defined Mortgage Services • DPS Countertops 

Iori Plaster Drywall • Quantum Fire Protection • Sette Cucina 

SF Golden Age Club • Ward Funeral Home 

Westminster Cemetery • Yorkdale Toyota 

SILVER:   Aprile Florist • Boltwave • Cornelius Community Group 

Janvi Hair & Aesthetics 

Premier Place Banquet Hall • Superior Tire & Auto • Wine Kitz 

Important Reminder: Please be advised that cut-off date to drop off 

your church offerings for 2025 is December 31st. Donations received 

after this date will not be included in the tax receipts for 2025.Thank 

you for your cooperation.  

 

Avviso importante: L’ultima data per donare le vostre offerte per il 

2025 è 31 dicembre. Le donazioni ricevute dopo tale data non saran-

no inclusi nelle tasse del 2025. Grazie per la vostra collaborazione.  

Building Maintenance Fund: Envelopes for the Church Mainte-
nance Fund are now available. Each year, significant funds are re-
quired to maintain our church, including heating and air condition-
ing upkeep and snow removal. 
Last year, contributions to the fund were used to clean the dust 
that had accumulated on the beams, pipes, and heating units 
above the gym, replace the fluorescent tubes in the gym with ener-
gy-efficient LED lights, and install new lights to brighten the parking 
area. 
Currently, we require financial support to maintain the heating unit 
and replace parts as needed. To support these efforts, a second 
collection will be taken during Masses on December 24 and 25. 
These maintenance activities are essential and come with consider-
able costs. We kindly ask parishioners to contribute generously to 
the Building Maintenance Fund. Thank you for your ongoing sup-
port in keeping our parish safe and welcoming! 
 
Fondo di Manutenzione della Chiesa: Le buste per il Fondo per la 
Manutenzione della Chiesa sono disponibili. Ogni anno, sono 
necessari fondi significativi per la manutenzione della nostra 
chiesa, inclusa la manutenzione di riscaldamento e aria condiziona-
ta e la rimozione della neve. 
Lo scorso anno, i contributi al fondo sono stati utilizzati per pulire la 
polvere accumulata su travi, tubi e unità di riscaldamento sopra la 
palestra, sostituire le tubature fluorescenti della palestra con luci 
LED a risparmio energetico e installare nuove luci per illuminare 
meglio il parcheggio. 
Attualmente, abbiamo bisogno di supporto finanziario per ma-
nutenere l’unità di riscaldamento e sostituire le parti necessarie. 
Per sostenere questi lavori, ci sarà una seconda raccolta durante le 
Messe del 24 e 25 dicembre. 
Queste attività di manutenzione sono essenziali e comportano costi 
considerevoli. Chiediamo gentilmente ai parrocchiani di contribuire 
generosamente al Fondo per la Manutenzione della Chiesa. Grazie 
per il vostro continuo supporto nel mantenere la nostra parrocchia 
sicura e accogliente! 

50 Anni di Grazia Straordinaria 

Oggi, la famiglia parrocchiale di San Fedele celebra con gioia 50 anni 
di grazia, fede e comunità, con Sua Eminenza Cardinale Frank Leo 
come celebrante principale della Messa del 50º Anniversario. Sin 
dalla sua fondazione, innumerevoli famiglie si sono riunite qui nella 
nostra parrocchia per pregare, celebrare i sacramenti e costruire una 
casa spirituale radicata nell’amore e nella devozione. 
La nostra chiesa è più di un edificio; è una comunità viva dove la fede 
viene nutrita, dove nascono amicizie e dove le generazioni sono 
unite nell’amore di Dio. È un luogo dove si condividono gioie e dolori, 
dove la speranza si rinnova e dove la presenza di Dio si percepisce in 
ogni angolo. 
In questi cinque decenni, la fede della nostra comunità è fiorita e 
cresciuta, rafforzata dalla generosità, dal sacrificio e dalle preghiere 
di tutti coloro che hanno fatto parte della nostra famiglia parroc-
chiale. Ringraziamo Dio per le molte benedizioni riversate su San 
Fidelis, per le vite toccate e per la speranza che continua a guidare il 
nostro cammino. 

Christmas Market: Our First Holy Communion children, together 
with the Mani d’Oro group, will be holding a Christmas Market on 
the weekend of December 13 after the Mass. All donations raised 
during this event will be sent to support the victims of recent nat-
ural calamities in Philippines and in the Caribbean Islands. Join us 
in supporting this meaningful initiative and spreading the joy of 
giving this Christmas season!  

Advent Confessions 
As we prepare for the joyful celebration of Christmas,  

we invite all parishioners to experience the grace of reconciliation 
during Advent Confessions. 

Italian Confessions: 
Friday, December 19 – 8:30 to 9:00 a.m. and 9:30 to 10:00 a.m. 

English Confessions: 
Saturday, December 20 – 3:00 to 4:00 p.m. 

 
Confessioni d’Avvento 

Mentre ci prepariamo per la gioiosa celebrazione del Natale, invitia-
mo tutti i parrocchiani a sperimentare la grazia della riconciliazione 

durante le Confessioni d’Avvento. 
Confessioni in italiano: 

Venerdì 19 dicembre – 8:30–9:00 e 9:30–10:00 
Confessioni in inglese: 

Sabato 20 dicembre – 15:00–16:00 


